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AKUMULATOROWA DIODOWA LAMPA

ROBOCZA DCL050

Serdeczne gratulacje!

Dzigkujemy za zakupienie lampy roboczej
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata si¢ prawdziwie
niezawodnym partnerem dla wszystkich
uzytkownikow profesjonalnych urzadzen.

Dane techniczne

DCL050

Napigcie Vi 18
Typ 1
Rodzaj akumulatora Li-lon
Masa (bez
akumulatora) kg 0,68
Akumulator DCB180 DCB181
Rodzaj akumulatora Li-lon Li-lon
Napigcie Vv 18 18
Pojemnosc A 3,0 15
Masa kg 0,64 0,35
Akumulator DCB182 DCB183  DCB185
Rodzaj akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon
Napigcie Ve 18 18 18
Pojemno$¢ A 4,0 2,0 1,3
Masa kg 0,61 0,40 0,35
tadowarka DCB105
Napiecie sieciowe Vo 230V
Rodzaj akumulatora Li-lon
Przyblizony min 25 30 40
czas (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0 Ah)
tadowania 55 70

(3,0 Ah) (4,0 Ah)
Masa kg 0,49

Amperaz bezpiecznika

Urzadzenia zasilane pradem o napieciu 230 V. 10A

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszczegdinych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki

grozi doznaniem $Smiertelnych

lub ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do smiertelnych
lub ciezkich obrazen ciata.

UWAGA: Informuje o potencjalnie

A niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich
lub Srednich obrazen ciafa.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktore wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowac szkodami rzeczowymi.

f} Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia pragdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru.

OSTRZEZENIE: By nie narazaé
sie na doznanie urazu, dokfadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi.

Ogolne przepisy
bezpieczenstwa pracy

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru,

a nawet ciezkiego urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC.




c OSTRZEZENIE!
* NIE patrz bezposrednio w zrédfo
Swiatfa.

* NIE patrz bezposrednio w zrédto
Swiatla przez przyrzady optyczne.

* NIE kieruj $wiatta w oczy innych
0so6b.

OBSLUGA | KONSERWACJA AKUMULATOROW

a) Akumulatory faduj tylko w fadowarkach
przystosowanych do tego celu przez
producenta. Wiozenie do tadowarki innego
rodzaju akumulatora, niz przewidziany
przez producenta, grozi pozarem.

b) Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
do danego rodzaju urzgdzenia.
Stosowanie innych akumulatoréw stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.

c) Wyjete akumulatory trzymaj z dala
od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, Srub i innych mafych
przedmiotow metalowych, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunow.
Zwarcie zaciskow akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub pozar.

d) Z powodu niewtasciwego zastosowania
z akumulatora moze wyciekac¢
elektrolit. Nie dotykaj go. W razie
niezamierzonego kontaktu natychmiast
splucz wodg narazone miejsce. Gdyby
elektrolit prysnat w oczy, niezwlocznie
zgfos sie do lekarza. Wyciekty elektrolit
moze spowodowac podraznienie oczu lub
oparzenia.

SERWIS
a) Naprawy urzadzenia moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czes$ci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.
Dodatkowe wskazéwki
bezpieczenstwa pracy lamp
roboczych
OSTRZEZENIE: ;
NIEBEZPIECZENSTWO pozaru. Nie
uzywaj lampy roboczej ani tadowarki
w poblizu palnych cieczy lub
gazow ani w obszarze zagrozonym

wybuchem. Iskry mogq zapali¢ gazy,
co grozi doznaniem urazu.

» Nie wystawiaj lampy na dziatanie wilgoci,
deszczu i $niegu.

* Nie czysc lampy wodg i uwazaj, by jakas
ciecz nie przedostata sie do wnetrza
obudowy. Nigdy nie zanurzaj lampy
w wodzie.

OSTRZEZENIE: nie ustawiaj

lampy w pozycji, w ktérej mozna
niespodziewanie lub specjalnie
spojrze¢ w promien $wiatta. Moze to
prowadzi¢ do powaznych obrazen
oczu.

UWAGA: Gdy lampa nie jest
uzywana, odfoz ja na stabilnej
powierzchni, gdzie nie wystepuje
ryzyko potknigcia sie lub
zrzucenia na lampy na podfoge.
Niektore urzgdzenia z duzymi
akumulatorami mogg wprawdzie stac¢
na akumulatorze, ale tatwo je wtedy
przewrdcic.

Oznaczenia na lampie
Na lampie umieszczono nastepujgce piktogramy:

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Nie patrz bezposrednio w zrodto
Swiatta

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, ktory zawiera rowniez rok produkciji,
jest wyttoczone na obudowie, w miejscu
ztaczenia narzedzia i akumulatora.

Przykiad:
2014 XX XX
Rok produkcji

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wszystkich tadowarek
akumulatorowych

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE: Podrecznik
ten zawiera wazne wskazowki bezpieczeristwa
pracy tadowarki DCB105.




Przed uruchomieniem tadowarki przeczytaj
wszystkie instrukcje i ostrzezenia
zamieszczone na fadowarce, akumulatorze
i zasilanym urzgdzeniu.

OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO porazenia
pradem elektrycznym. Uwazaj, by
do tadowarki nie dostata sie jaka$

ciecz, poniewaz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym.

UWAGA: Niebezpieczeristwo

A oparzenia. By zmniejszyc ryzyko
oparzenia, stosuj tylko akumulatory
firmy DEWALT. Inne akumulatory moga
sie przegrzac i pekngc, co niechybnie
grozi doznaniem urazu ciata i szkéd
rzeczowych. Nigdy nie taduj baterii.

UWAGA: Nie pozwalaj dzieciom
bawic sie urzgdzeniem.

WSKAZOWKA: Istnieje pewne
niebezpieczenstwo zwarcia
kontaktow przytgczonej do sieci
tadowarki przez obce, przewodzgce
materiaty, jak np. pyt szlifierski,

widry metalowe, wetna stalowa,

folia aluminiowa lub nagromadzone
czgstki metalu. Trzymaj je z dala od
gniazda tadowarki. Gdy nie ma w niej
akumulatora, zawsze wyjmuj wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Tak
samo postepuj przed czyszczeniem
fadowarki.

NIGDY nie faduj akumulatora przy uzyciu
fadowarki innej niz okreslona w tym
podreczniku. tadowarka i akumulator sg do
siebie Scisle dostosowane.

tadowarki te sg przeznaczone wylacznie
do fadowania akumulatoréw DEWALT.
Inne zastosowanie moze doprowadzic¢ do
pozaru bgdz niebezpiecznych lub nawet
Smiertelnych urazéw na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

Nigdy nie wystawiaj tadowarki na
dziafanie deszczu ani $niegu.

By odtaczy¢ tadowarke od sieci, zawsze
ciggnij za wtyczke a nie za kabel. W ten
spos6éb maleje ryzyko uszkodzenia wtyczki
i kabla.

Tak utéz kabel sieciowy, by nikt nie mégf
na niego nadepngc¢ ani sie o niego potkngc
i by nie byt narazony na inne szkodliwe
wplywy lub obciazenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy
jest bezwzglednie konieczny. Niewtasciwy
przedtuzacz moze doprowadzic do

pozaru bgdz niebezpiecznych lub nawet
Smiertelnych urazéw na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

Jezeli fadowarka pracuje na zewnatrz
pomieszczen, powinno by¢ to miejsce
suche a przedfuzacz przystosowany do
pracy na zewnatrz. Zastosowanie takiego
przedtuzacza zmniejsza niebezpieczenstwo
porazenia prgdem.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na
fadowarce oraz nie stawiaj jej na miekkiej
powierzchni. Moze to powodowaé
zastoniecie szczelin wentylacyjnych

w fadowarce. Trzymaj tadowarke z dala od
Zrddet ciepta. Jest ona wyposazona w szczeliny
wentylacyjne na gorze i na dole obudowy.

Nie zafgczaj fadowarki z uszkodzonym
kablem sieciowym lub wtyczkg - uszkodzone
elementy niezwlocznie wymien na sprawne.

Nie uzywaj tadowarki, ktéra zostata
mocno uderzona, spadfa na podfoge
lub ulegta innego rodzaju uszkodzeniu.
Oddaj jg do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.

Nie rozbieraj tadowarki. W razie
koniecznosci konserwacji lub naprawy
oddaj ja do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy. Nieprawidfowe
zfoZzenie moze doprowadzic¢ do pozaru bgdz
niebezpiecznych lub nawet Smiertelnych urazow
na skutek porazenia prgdem elektrycznym.

By nie narazac¢ sie na porazenie pragdem
elektrycznym, uszkodzony kabel sieciowy
niezwtocznie powinien zosta¢ wymieniony
na nowy przez producenta, autoryzowany
warsztat serwisowy lub wykwalifikowanego
specjaliste.

Przed czyszczeniem fadowarki zawsze
odfgczaj jg od sieci. W ten sposob maleje
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Ryzyka tego nie zmniejsza samo wyjecie
akumulatora.

NIGDY nie tgcz ze sobg dwdch tadowarek.
tadowarka jest przystosowana do
zasilania pragdem elektrycznym o napieciu
230 V. Nie przylaczaj jej do zrodta

pradu o innym napieciu, chyba Ze jest to
tadowarka samochodowa.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE




tadowarki

tadowarka DCB105 stuzy do tadowania
akumulatoréw o napieciu: 10,8V, 14,4V i 18V
(bCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
i DCB185).

Ta tadowarka nie wymaga zadnych regulacji
i zostata tak skonstruowana, by jej obstuga byta
mozliwie jak najprostsza.

Procedura tadowania (rys. 2)

1. Przed wiozeniem akumulatora przytgcz
tadowarke do odpowiedniego gniazda
sieciowego o napieciu 230 V.

2. Nastepnie wtéz akumulator do tadowarki.
Zaczyna miga¢ czerwona lampka kontrolna,
informujac, ze rozpoczat sie proces tadowania.

3. Po zakonczeniu tadowania czerwona lampka
kontrolna zapala si¢ na state. Akumulator
jest teraz catkowicie natadowany i w kazdej
chwili mozna go wyjaé¢ lub pozostawi¢
w fadowarce.

WSKAZOWKA: Akumulatory litowo-jonowe osiggajg
maksymalng sprawnos¢ i zywotnos¢, gdy przed
pierwszym uzyciem catkowicie sie je nataduje.

Wskazania stanéw pracy
fadowarki

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazania
stanow pracy tadowarki w trakcie tadowania.

Stan pracy fadowarki

Akumulator jesttadowany . _

L7 A

Akumulator jest catkowicie
natadowany

o«

Przerwanie fadowania w celu ochtodzenia lub

ogrzania akumulatora

Ex

Problem z akumulatorem
lub tadowarka,

x&

Problem z zasilaniem ee o0 oo o0 o0 oo

Ta tadowarka nie taduje uszkodzonych
akumulatorow. tadowarka wykazuje uszkodzony
akumulator poprzez brak swiecenia lub
sygnalizowanie usterki.

WSKAZOWKA: moze to réwniez wskazywaé na
problem z tadowarka.

Jesli tadowarka wskazuje na problem,
nalezy przekazac¢ jg razem z akumulatorem
do sprawdzenia w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Przerywanie fadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania
akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest

zbyt gorgcy lub zbyt zimny, automatycznie sie
wytgcza, a nastepnie zndw zatgcza, gdy osiggnie
on odpowiednig temperature. Funkcja ta ma

na celu zapewnienie maksymalnej trwatosci
uzytkowej akumulatora. W czasie tej przerwy
czerwona lampka kontrolna tadowania najpierw
miga powoli, a nastepnie szybko.

Narzedzia XR litowo-jonowe zawierajg
elektroniczne zabezpieczenie, ktére chroni
akumulator przed przetadowaniem, przegrzaniem
lub gtebokim roztadowaniem.

W chwili zadziatania tego zabezpieczenia
urzadzenie automatycznie sie wytacza. W takim
przypadku wi6z akumulator do tadowarki az do
petnego natadowania.

Zimny akumulator taduje sie z predkoscig
zmniejszong o potowe niz akumulator ciepty.
Akumulator bedzie sie tadowac z niewielkg
predkoscig podczas catego przebiegu tadowania
i nie przyspieszy nawet po nagrzaniu sig
akumulatora.

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wszystkich akumulatorow

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych
podaj numer katalogowy i warto$¢ napiecia.

Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora

i tadowarki przeczytaj podane nizej wskazowki
bezpieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie

z opisang procedurg tadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

* Nigdy nie faduj ani nie uzywaj
akumulatora w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie palne
ciecze, gazy lub pyly. Przy wktadaniu
i wyjmowaniu akumulatora z tadowarki takie
pyty lub pary mogg sie zapalic.

* Nigdy na site nie wktadaj akumulatora
do fadowarki. Nie dokonuj zadnych
przerébek akumulatora, by dopasowac go
do innej tadowarki. Takie postepowanie
grozi peknieciem akumulatora
i doznaniem powaznego urazu ciafa.

» Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DEWALT.




* NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
Jjej w wodzie lub innych cieczach.

* Urzgdzenia i akumulatora nigdy nie
skfaduj ani nie uzywaj w miejscach,
w ktoérych temperatura moze przekroczy¢
40 °C (np. stodofy lub metalowe budynki
w lecie).

Aby osiggnac¢ najlepsze rezultaty akumulator
powinien zostac natadowany w petni przed
zastosowaniem.

OSTRZEZENIE: Nigdy i pod

zadnym pozorem nie probuj otwiera¢
akumulatora. Nie wktadaj akumulatora
Z peknietg lub uszkodzong

obudowg do tadowarki. Nie Sciskaj
akumulatora, uwazaj, by nie spadf na
podfoge ani nie ulegt uszkodzeniu.
Nigdy nie uzywaj akumulatora

ani tadowarki, ktére zostaty silnie
uderzone, spadty na podfoge, zostaty
przejechane lub uszkodzone w inny
Sposob (np. przebite gwozdziem,
uderzone miotkiem lub nadepniete).
Skutkiem takiego dziatania moze

by¢ nawet Smiertelne porazenie
pradem elektrycznym. Uszkodzone
akumulatory oddaj do punktu
serwisowego w celu utylizacji.

UWAGA: Gdy urzadzenie nie

jest uzywana, odiéz je na

stabilnej powierzchni, gdzie nie
wystepuje ryzyko potkniecia sie
ani zrzucenia elektronarzedzia.
Niektore elektronarzedzia z duzymi
akumulatorami mogg wprawdzie stac
na akumulatorze, ale fatwo je wtedy
przewroécic.

SPECJALNE WSKAZOWKI )
BEZPIECZENSTWA PRACY AKUMULATOROW
LITOWO-JONOWYCH

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony
lub catkowicie zuzyty. Akumulator moze
w ogniu eksplodowac. W trakcie spalania
akumulatorow litowo-jonowych wydzielajg sie
toksyczne pary i substancje.

* Gdyby elektrolit zanieczyscit skére,
natychmiast zmyj ja wodg z fagodnym
mydfem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przeptucz je przy otwartych powiekach
przez 15 minut lub tak dfugo, az ustgpi
podraznienie. W razie koniecznosci
skorzystania z pomocy medycznej poinformuj
lekarza, ze elektrolit stanowi mieszanine
ciektych weglanow organicznych i soli litu.

* Pary wydzielajgce sie z otwartych
ogniw akumulatora mogg spowodowac
zaburzenia oddychania. Poszkodowang
osobe wyprowadz na $wieze powietrze,

a gdyby objawy sie utrzymywaty, wezwij
lekarza.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo
pozaru. Elektrolit moze sie zapali¢ od
iskier lub ptomieni.

Transport

Akumulatory DEWALT spetniajg wszystkie
przepisy dotyczace transportu niebezpiecznych
towaréw wymagane przez normy przemystowe
i prawne, a zwtaszcza przez odnos$ne wytyczne
Unii Europejskiej, przepisy Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Transportu Lotniczego

(IATA), rozporzadzenie o materiatach
niebezpiecznych w transporcie morskim (IMDG)
i europejska umowe o drogowym transporcie
miedzynarodowym materiatéw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa i akumulatory litowo-jonowe
zostaty przetestowane zgodnie z punktem

38.3 ,Wytycznych Narodéw Zjednoczonych

do transportu materiatéw niebezpiecznych,
instrukcje kontroli i kryteria”.

W wiekszosci przypadkéw transportowane
akumulatory DEWALT nie nalezg do

catkowicie uregulowanych prawnie materiatow
niebezpiecznych klasy 9. Ogdlnie rzecz biorgc
wystepujg dwa przypadki, w ktorych jest
konieczny transport zgodny z ustaleniami klasy 9:

1. Transport lotniczy wiecej niz dwoch
akumulatoréw litowo-jonowych DEWALT, gdy
przesytka zawiera tylko same akumulatory
(bez narzedzi), i

2. Kazda przesyika, ktéra zawiera
akumulator litowo-jonowy o energii ponad
100 watogodzin (Wh). Na wszystkich
opakowaniach akumulatoréw litowo-
jonowych jest podana warto$¢ energii
w watogodzinach (Wh).

Niezaleznie od tego, czy przesytka zawierajgca
akumulatory litowo-jonowe podlega odnosnym
przepisom czy tez nie, nadawca ma obowigzek
poinformowania sie o aktualnych przepisach
dotyczacych opakowania, etykietowania/
znakowania i dokumentacji.

Przy transporcie akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru na skutek
niezamierzonego zwarcia biegunéw akumulatora.
Przy przesytaniu akumulatoréw ich bieguny
muszg byc¢ tak zabezpieczone i zaizolowane,

by nie mogty zosta¢ zwarte przez metalowe
przedmioty.




Informacje zawarte w tym rozdziale

instrukcji zostaty podane w dobrej wierze

i z przekonaniem, Ze byly doktadne w chwili
tworzenia dokumentu. Pomimo to nie mozemy
udzieli¢ wyraznych ani dorozumianych gwarancji.
To na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos$¢
za upewnienie sie, czy jego dziatania sg zgodne
z obowigzujgcymi przepisami.

Akumulator

RODZAJ AKUMULATORA

Model DCLO050 jest zasilany z akumulatora
0 napieciu 18 V.

Zastosowane mogg by¢ akumulatory DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183 lub DCB185. Wiegcej
informacji w punkcie Dane techniczne.

Zalecenia dotyczace
skladowania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania
akumulatoréw jest chtodne, suche
i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierng
temperaturg lub mrozem. Najwigkszg
wydajnosé i trwatos¢ uzytkowg akumulatoréw
osigga sie, gdy sg one przechowywane
w temperaturze pokojowe;.

2. Gdy akumulatory majg by¢ diuzej
sktadowane, wybierz chtodne, suche miejsce
poza tadowarka.

WSKAZOWKA: Nie przechowuj roztadowanych
akumulatoréw. Przed uzyciem catkowicie je
natadu;j.

Tabliczki na tadowarce
i akumulatorze

Piktogramy zamieszczone w tej instrukcji oraz
tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg
nastepujgce znaczenie:

1L

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Czas tadowania podano w p. Dane
techniczne.

e

Akumulator jest fadowany

Akumulator jest catkowicie natadowany

Akumulator jest uszkodzony

Przerwanie fadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania akumulatora

B Nie wktadaj do obudowy Zadnych
elektrycznie przewodzgcych
przedmiotow

N Nigdy nie taduj uszkodzonego
L2 akumulatora

S| Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
l>( wilgoci

Natychmiast wymien uszkodzone kable

i)

Akumulator taduj tylko w temperaturze
otoczenia od +4 °C do +40 °C

Leurad
Li
a8

Uzywaj tylko w pomieszczeniach
wewnetrznych

D

r
L

Akumulator zutylizuj zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie $rodowiska.

Uzywaj tylko akumulatoréw DEWALT;
inne akumulatory moga peknag,

co niechybnie prowadzi do szkod
rzeczowych i osobowych

8 c
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Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia.

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 diodowa lampa robocza
1 instrukcja obstugi
1 rysunek ztozeniowy

WSKAZOWKA: W modelach serii N
akumulatory, tadowarki i kuferki transportowe nie
nalezg do zakresu dostawy.

» Sprawdz, czy lampa i akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.




Opis (rys. 1, 5)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerobek w urzgdzeniu ani
Jjego elementach, by nie narazac sie
na zniszczenie sprzetu lub doznanie
urazu ciata.

. Wylgcznik

Hak

. Obrotowa gtowica

. Akumulator

. Przycisk zwalniajgcy akumulatora
. Ostona obiektywu

. Sruba do paska na hak

h. Pasek na hak (opcjonalnie)

@ . ® Qo T O

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Lampa zostata wyprodukowana w celu
profesjonalnego uzytku.

NIE UZYWAJ jej w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazow.

NIE POZWALAJ dzieciom dotyka¢ urzadzenia.
Osoby niedoswiadczone mogg jej uzywac tylko
pod nadzorem.

» Zabrania si¢ uzywania tego urzgdzenia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To
samo dotyczy oséb niedoswiadczonych,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
odpowiedzialnego za bezpieczenstwo
fachowca. Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Produkt jest przystosowany do zasilania prgdem
o tylko jednym napieciu. Dlatego zawsze
sprawdzaj, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
wyrobu. Upewnij sie tez, czy napiecie zasilania

tadowarki odpowiada lokalnemu napigciu
sieciowemu.
tadowarka DEWALT zgodnie z normg
D EN 60335 jest podwajnie zaizolowana
i dlatego zyta uziemiajgca nie jest
potrzebna.
Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢
w serwisie firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza tylko wtedy, gdy jest
niezbednie konieczny. Musi on by¢ dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymywac¢ pobér mocy przez
urzadzenie (patrz: Dane techniczne). Zaleca sie,
by minimalny przekréj zyt kabla wynosit 1 mm2,
a jego dtugos¢ nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko
akumulatoréw i tadowarek firmy
DEWALT.

Wktadanie i wyjmowanie
akumulatora z urzadzenia

(rys. 3)
OSTRZEZENIE: aby zredukowad
niebezpieczenstwo obrazen
nie naciskaj nigdy przycisku
zwalniajgcego bez wyjecia
akumulatora. W przeciwnym razie
akumulator moze nieoczekiwanie
wypas¢ po nacisnigciu przycisku.
WSKAZOWKA: aby osiggnaé najlepsze wyniki
akumulator powinien by¢ w petni natadowany.
Lampa zatgcza sie gdy akumulator jest w pemni
natadowany.

WKLADANIE AKUMULATORA DO REKOJESCI

1. Ustaw akumulator odpowiednio wzgledem
rekojesci (rys.2)

2. Wsun akumulator do rekojesci az do
zatrzasniecia i sprawdz, czy jest dobrze
zamocowany.

WYJMOWANIE AKUMULATORA Z REKOJESCI
1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy (e) i silnie
wyciggnij akumulator z rekojesci.
2. Zgodnie z opisem w punkcie ,tadowarki”
w tej instrukcji obstugi wtéz akumulator do
tadowarki.

OBSLUGA

Instrukcja obstugi

A OSTRZEZENIE: Zawsze

przestrzegaj wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.
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Wylacznik (rys. 1)

Lampa robocza moze by¢ ustawiona na silny lub
staby strumien Swiatta.

By zatgczy¢ latarke, nacisnij wytgcznik (a) raz,
aby uzyskac silny strumien swiatta, dwukrotnie na
stabsze oswietlenie i trzykrotnie aby lampe wytaczyc.

Wskaznik stanu baterii

Jezeli bateria jest prawie w petni roztadowana
latarka miga dwukrotnie i jasno$¢ spada ponizej
normalnego poziomu. Ten cykl powtarza sie, az
bateria roztaduje sie catkowicie.

Obrotowa gtowica (rys.1)
Ruchoma gtowica jest nastawialna w 9 pozycjach
od 0°-144°.

Transportowanie i zawieszanie

lampy (rys.1, 4)

UWAGA: jezeli lampa wisi na pasku
lub na haku, nie kotysz lampg lub
przedmiotem na ktorym wisi. Nie
wieszaj nigdy lampy na przewodach
elektrycznych lub podobnych
przedmiotach. Moze to prowadzic¢ do
obrazen lub uszkodzen.

UWAGA: uzywaj paska na hak lub
haka do zawieszania lampy roboczej.

Pasek oraz hak nie sq konstruowane
dla dodatkowego obcigzenia. Niczego
nie mocuj i zawieszaj na lampie,

aby nie powstato niebezpieczeristwo
przerwania.

UWAGA: w Zadnym wypadku nie
uzywaj paska lub petli aby cokolwiek
jeszcze chwytac lub podpierac wiasny
ciezar.

HAK DO ZAWIESZENIA (RYS.1,4)

Teleskopowy hak do zawieszenia lampy (b)
wysuwa sie z gtowicy obrotowej (c). Hak zablokuje
sie, jesli jest catkowicie wyciggniety lub wsuniety,
jak na rysunku 4. Hak mozna obraca¢ o 360°.

KONSERWACJA

Lampa robocza DEWALT odznaczaj sig¢ duza
trwatoscig i prawie nie wymaga konserwagcji.
Jednak warunkiem ciggtej, bezawaryjnej pracy
jest regularne czyszczenie.
OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed

wykonaniem regulacji lub naprawy
wylgcz tadowarke i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.
Przypadkowe uruchomienie moze
doprowadzi¢ do wypadku.

tadowarka i akumulator nie wymagaja
konserwacji. We wnetrzu nie ma zadnych
elementéw podlegajacych konserwacji przez
uzytkownika.

e

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach

A wentylacyjnych zgromadzit sie brud,
wydmuchaj go suchym, sprezonym
powietrzem. Zatoz przy tym okulary
ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytowa.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
plastikowych elementéw narzedzia

nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
ani innych agresywnych chemikaliow,
ktére mogg ostabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sig jakas ciecz i zadnej czeSci
narzedzia nie zanurzaj w wodzie.

CZYSZCZENIE LADOWARKI

OSTRZEZENIE:

A NIEBEZPIECZENSTWO porazenia
pragdem elektrycznym. Przed
czyszczeniem najpierw zawsze
odfgczaj tadowarke od sieci. Brud
i thuszcz na obudowie tadowarki
usuwaj szmatg lub miekkg
szczoteczkg (nie metalowg).

Nie uzywaj do tego celu wody ani
Zzadnych rozpuszczalnikow.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatno$ci do

tego narzedzia, ich uzycie moze

by¢ niebezpieczne. By nie naraza¢
sie na doznanie urazu ciata, stosuj
wytgcznie oryginalne wyposazenie
dodatkowe.

By uzyskac wigcej informacji na temat
odpowiednich akcesoridow, zwrd¢ sie do swojego
dystrybutora handlowego.

1



Ochrona srodowiska

E Selektywna zbiérka odpaddéw. Wyrobu

tego nie wolno wyrzucac do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.

I

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony

zastgpi¢ wyréb DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowadé, nie wyrzucaj go do
Smieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpadéw.

o>

&

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych
wyrobow i opakowan niektére
materiaty moga by¢ odzyskane

i ponownie wykorzystane. W ten
sposob chroni sie $rodowisko
naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych
elektrycznych urzadzen powszechnego uzytku do
specjalnych punktéw zbiorczych lub zobowigzujg
sprzedawcow do przyjmowania ich przy zakupie
nowego wyrobu.

DeWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzgdzenia

i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. By skorzystac z tej ustugi, oddaj
zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu
naprawczego, ktéry prowadzi zbiérke w naszym
imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DeEWALT,
ktore udzielajg informacji o warsztatach
serwisowych. Ich liste znajdziesz takze

w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoscig
uzytkowa. Z czasem jednak jego pojemnosc¢
maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje sie
coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zutylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska:

» Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z urzadzenia.

» Ogniwa litowo-jonowe nadajg sie do
powtdrnego wykorzystania. Zuzyte
akumulatory oddaj dilerowi lub do
komunalnego zaktadu utylizacji odpadow.

W zadnym wypadku nie wyrzucaj
akumulatoréw do $mieci z gospodarstw
domowych.

zst00240575 - 27-08-2014
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejsza gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
facznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czeéci) w okresie 12 miesigcy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementow a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
koéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegélnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sig
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
z niezgodno$ci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(2> mésicu miesiecy
CHD hénap (K> mesiacov

DEWALT

. L . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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